CASE LENGTH GAUGES - LEE PRECISION LEE LENGTH
GAUGE/SHELLHOLDER 300 PRC

Case Length Gauge is a precise, easy way to trim to length and square the case
mouth Used with the Cutter and Lock Stud

Attributes

Name: LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/SHELLHOLDER 300 PRC
Manufacturer: LEE PRECISION

Product no.: 430108711

Mfr. No.: 91621

Cartridge: -

Delivery weight: 0.027kg

UPC: 734307916213

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir den CASE LENGTH GAUGES
LEE PRECISION LEE LENGTH
GAUGE/SHELLHOLDER 300 PRC

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf des CASE LENGTH GAUGES von LEE PRECISION. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um Ihnen eine prazise und einfache Mdglichkeit zu bieten, die Lange lhrer Hilsen zu trimmen und den
Fallmund zu begradigen. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere Verwendung zu
gewabhrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass Sie alle Anweisungen in dieser Anleitung befolgen.
Verwenden Sie das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt au3erhalb der Reichweite von Kindern.

Uberpriifen Sie regelmaRig auf mogliche Abnutzungserscheinungen oder Schaden.
Bei Fragen oder Unsicherheiten wenden Sie sich an die zustandige Stelle.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Verwenden Sie das Werkzeug nur mit dem empfohlenen Cutter und Lock Stud.

Tragen Sie immer geeignete Schutzausriistung, wie z.B. Schutzbrille und Handschuhe.
Achten Sie darauf, dass der Arbeitsbereich gut beleuchtet und frei von Hindernissen ist.
Vermeiden Sie den Kontakt mit beweglichen Teilen wahrend des Gebrauchs.

Stellen Sie sicher, dass das Werkzeug stabil und sicher auf einer ebenen Flache steht.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

® Uberpriifen Sie, ob alle Teile vorhanden sind: Case Length Gauge, Cutter, Lock Stud.
® Stellen Sie sicher, dass der Cutter scharf und in gutem Zustand ist.

2. Installation:

® Befestigen Sie den Lock Stud gemaf den Anweisungen des Herstellers.
® Setzen Sie den Case Length Gauge in die vorgesehene Halterung ein.

3. Verwendung:
® Fihren Sie die Hulsen in den Gauge ein und trimmen Sie sie gemafl den Anweisungen.
® Uberpriifen Sie die Lange der Hiilsen regelmé&Rig, um sicherzustellen, dass sie den gewiinschten

Spezifikationen entsprechen.
® Reinigen Sie das Werkzeug nach jedem Gebrauch, um eine optimale Leistung zu gewahrleisten.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemafR den lokalen Vorschriften fiur Elektroschrott.
® Stellen Sie sicher, dass alle Teile sicher entsorgt werden, um Umweltauswirkungen zu minimieren.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fir Fragen oder weitere Informationen zu diesem Produkt, einschlieRlich Sicherheitsanfragen, wenden Sie sich bitte
an die zustandige Stelle in Threm Land.



Bitte beachten Sie, dass Sie auch die EU Safety Gate Plattform regelmafig Uberprifen sollten, um tber Rickrufe
oder Sicherheitswarnungen informiert zu bleiben. Ihre Sicherheit hat oberste Prioritat.



Safety Instruction Guide for CASE LENGTH GAUGES
LEE PRECISION LEE LENGTH
GAUGE/SHELLHOLDER 300 PRC

Introduction

Thank you for choosing the CASE LENGTH GAUGES LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/SHELLHOLDER
300 PRC. This product is designed to help you achieve precise trimming and squaring of case mouths. To ensure
your safety and the safe use of this product, please read the following safety instructions carefully.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used in accordance with the manufacturer's instructions.

Always inspect the gauge before use for any signs of damage or wear.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Use the product only for its intended purpose as described in this guide.

Report any unsafe conditions or accidents involving this product to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Always wear appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety goggles and gloves, when
using the gauge.

Avoid using the gauge in wet or damp conditions to prevent slipping and ensure proper handling.

Do not force the gauge or use it on cases that are not compatible with its specifications.

Ensure that your work area is clean and free from any hazards that could cause accidents.

Store the gauge in a safe place when not in use to prevent accidental injury.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

3.

4.

Preparation

® Before using the gauge, ensure that you have the Cutter and Lock Stud ready for assembly.
® Make sure your work surface is stable and clear of any obstructions.

Assembly

® Attach the gauge to the Cutter and Lock Stud according to the manufacturer's instructions.
® Ensure that all components are securely fastened before proceeding.

Using the Gauge

® Position the case to be trimmed into the gauge.

® Carefully adjust the gauge to the desired length as specified in your case preparation guidelines.

® Use a steady and controlled motion to trim the case, ensuring that you maintain a safe distance from
the cutting edge.

® After trimming, check the case mouth for squareness and make any necessary adjustments.

PostUse Care

® Clean the gauge after each use to maintain its precision and longevity.
® |nspect the gauge for any signs of wear or damage before storing it.

Disposal Instructions

Dispose of the product in accordance with local regulations.
Do not dispose of the product in regular household waste.
If the gauge is damaged or no longer usable, consider recycling the materials where possible.



Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding the CASE LENGTH GAUGES LEE PRECISION LEE LENGTH
GAUGE/SHELLHOLDER 300 PRC, please refer to the manufacturer’'s contact information provided with your product
packaging or on their official website.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your CASE LENGTH
GAUGES LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/SHELLHOLDER 300 PRC. Thank you for prioritizing safety in
your reloading activities.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el MEDIDOR
DE LONGITUD DE CASO LEE PRECISION LEE
LENGTH GAUGE/SHELLHOLDER 300 PRC

Introduccion

Gracias por elegir el MEDIDOR DE LONGITUD DE CASO LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/SHELLHOLDER
300 PRC. Este producto esta disefiado para ayudarte a lograr un recorte preciso y nivelar la boca del cartucho. Para
asegurar tu seguridad y el uso seguro de este producto, por favor, lee cuidadosamente las siguientes instrucciones
de seguridad.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto se utilice de acuerdo con las instrucciones del fabricante.

Siempre inspecciona el medidor antes de usarlo para detectar cualquier signo de dafio o desgaste.
Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Utiliza el producto solo para el propésito previsto segun se describe en esta guia.

Informa sobre cualquier condicién insegura o accidentes que involucren este producto a las autoridades
correspondientes.

Precauciones Especificas de Seguridad para el Uso

® Siempre usa el equipo de proteccion personal (PPE) adecuado, como gafas de seguridad y guantes, al
utilizar el medidor.

® Evita usar el medidor en condiciones himedas o mojadas para prevenir resbalones y asegurar un manejo
adecuado.

® No fuerces el medidor ni lo uses en casos que no sean compatibles con sus especificaciones.

® Asegurate de que tu area de trabajo esté limpia y libre de cualquier peligro que pueda causar accidentes.

® Guarda el medidor en un lugar seguro cuando no esté en uso para prevenir lesiones accidentales.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion

* Antes de usar el medidor, asegurate de tener el Cutter y el Lock Stud listos para el ensamblaje.
® Asegurate de que tu superficie de trabajo esté estable y libre de obstrucciones.

2. Ensamblaje

® Conecta el medidor al Cutter y al Lock Stud de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
® Asegurate de que todos los componentes estén firmemente sujetos antes de continuar.

3. Uso del Medidor

® Coloca el caso que deseas recortar en el medidor.

® Ajusta cuidadosamente el medidor a la longitud deseada segun las pautas de preparacion de tu caso.

® Utiliza un movimiento controlado y constante para recortar el caso, asegurandote de mantener una
distancia segura del borde cortante.

® Después de recortar, verifica la boca del caso para asegurarte de que esté cuadrada y realiza los
ajustes necesarios.

4. Cuidado Posterior al Uso

® Limpia el medidor después de cada uso para mantener su precision y longevidad.
® |nspecciona el medidor en busca de cualquier signo de desgaste o dafio antes de guardarlo.

Instrucciones de Eliminacién



® Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales.
® No deseches el producto en la basura doméstica regular.
® Sij el medidor est4 dafiado o ya no es utilizable, considera reciclar los materiales donde sea posible.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o preocupacion sobre la seguridad relacionada con el MEDIDOR DE LONGITUD DE CASO
LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/SHELLHOLDER 300 PRC, consulta la informacion de contacto del
fabricante proporcionada con el empaque de tu producto o en su sitio web oficial.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes asegurar una experiencia segura y efectiva con tu MEDIDOR DE
LONGITUD DE CASO LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/SHELLHOLDER 300 PRC. Gracias por priorizar la
seguridad en tus actividades de recarga.



Guide de Seécurité pour le Gauge de Longueur de
Douille LEE PRECISION

Introduction

Bienvenue dans le guide de sécurité pour le Gauge de Longueur de Douille LEE PRECISION. Ce produit est congu
pour vous aider a couper vos douilles a la bonne longueur avec précision. Pour garantir une utilisation sécurisée et
efficace, veuillez suivre les instructions et les recommandations de sécurité cidessous.

Directives Générales de Sécurité

Assurezvous que le produit est utilisé uniguement a des fins prévues.

Gardez le Gauge hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

Inspectez le produit avant chaque utilisation pour vous assurer qu'il n‘est pas endommage.
Ne tentez pas de madifier ou de réparer le produit vousméme.

Utilisez le produit dans un environnement bien éclairé et propre.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne jamais utiliser le Gauge de Longueur de Douille avec des douilles défectueuses ou endommageées.
Portez des lunettes de protection lorsque vous utilisez le Cutter et le Lock Stud pour éviter toute blessure
oculaire.
Ne placez pas vos mains prés de la lame du Cutter pendant I'utilisation.

® Assurezvous que le Gauge est correctement fixé avant de procéder a la coupe.
Ne pas forcer le Cutter ; si vous rencontrez une résistance, vérifiez la position de la douille.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

® Rassemblez tous les outils nécessaires : le Gauge de Longueur de Douille, le Cutter et le Lock Stud.
® Lisez attentivement les instructions d'utilisation fournies avec chaque outil.

2. Installation :

® Fixez le Gauge de Longueur de Douille sur une surface stable.
® Assurezvous que le Lock Stud est bien en place et sécurisé.

3. Utilisation :

® |nsérez la douille dans le Gauge.

® Utilisez le Cutter pour couper la douille a la longueur souhaitée.

® Vérifiez la coupe pour vous assurer qu'elle est uniforme et précise.
® Egalisez le bord de la douille si nécessaire.

Instructions de Mise au Rebut

Ne jetez pas le Gauge de Longueur de Douille dans les ordures ménageres.
® Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des outils et équipements de jardinage.
® Sile produit est endommagé, contactez votre point de vente pour des conseils sur la mise au rebut
appropriée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre Gauge de Longueur de Douille LEE
PRECISION, veuillez contacter le point de vente ol vous avez acheté le produit.

Merci d'avoir choisi le Gauge de Longueur de Douille LEE PRECISION. En suivant ces instructions de sécurité, vous
contribuerez a assurer une utilisation sécurisée et efficace de votre produit.






Istruzioni di Sicurezza per il Calibro di Lunghezza del
Bossolo LEE PRECISION

Introduzione

Il Calibro di Lunghezza del Bossolo LEE PRECISION ¢ un dispositivo progettato per rifilare i bossoli alla lunghezza
desiderata e per garantire la quadratura della bocca del bossolo. Questo manuale fornisce importanti istruzioni di
sicurezza e linee guida per I'uso corretto del prodotto, in conformita con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei
Prodotti dell'UE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza

Utilizzare il prodotto solo come indicato nel manuale.

Tenere il Calibro di Lunghezza del Bossolo lontano dalla portata dei bambini.

Non utilizzare il Calibro se danneggiato o non funzionante.

Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controllare regolarmente gli aggiornamenti sulle revoche dei prodotti sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Assicurarsi che il Cutter e il Lock Stud siano installati correttamente prima dell'uso.
Indossare occhiali protettivi durante I'uso per proteggere gli occhi da schegge volanti.
Non forzare il Calibro oltre i limiti raccomandati.

Non utilizzare il Calibro in ambienti umidi o bagnati.

Evitare il contatto con superfici calde o materiali infiammabili.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

Installazione

1. Preparazione: Assicurarsi che il piano di lavoro sia pulito e privo di ostacoli.
2. Montaggio:
® Fissare il Cutter al Calibro di Lunghezza del Bossolo.
® Assicurarsi che il Lock Stud sia ben serrato per mantenere la stabilita durante l'uso.
3. Verifica: Controllare che tutte le parti siano saldamente in posizione e che non ci siano segni di usura.

Uso

1. Misurazione:
® Posizionare il bossolo nel Calibro.
® Regolare la lunghezza desiderata utilizzando le marcature sul Calibro.
2. Rifilatura:
® Utilizzare il Cutter per rifilare il bossolo secondo la lunghezza impostata.
® Eseguire il taglio in modo uniforme e controllato.
3. Controllo Finale:
® Verificare che il bossolo sia rifilato correttamente e che la bocca sia quadrata.
® Ripetere il processo se necessario.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Smaltire il Calibro di Lunghezza del Bossolo secondo le normative locali sui rifiuti.

® Non gettare il prodotto nell'ambiente; seguire le linee guida per il riciclaggio dei materiali metallici e plastici.
® Contattare il servizio di smaltimento rifiuti locale per ulteriori istruzioni.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori domande o per segnalare problemi di sicurezza, si prega di contattare il servizio clienti del produttore.
Assicurarsi di avere a disposizione il numero di modello e le informazioni di acquisto quando si richiede assistenza.



Ricordate che la sicurezza e I'uso corretto del Calibro di Lunghezza del Bossolo sono fondamentali per garantire
un'esperienza di utilizzo sicura e soddisfacente. Seguite queste istruzioni con attenzione e godetevi il vostro prodotto
con la massima sicurezza.



Instrukcja bezpieczenstwa dla CASE LENGTH
GAUGES LEE PRECISION LEE LENGTH
GAUGE/SHELLHOLDER 300 PRC

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor CASE LENGTH GAUGES LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/SHELLHOLDER 300
PRC. Produkt ten zostat zaprojektowany, aby pomoc Ci w precyzyjnym przycinaniu i prostowaniu wlotu tuski. Aby
zapewni¢ Twoje bezpieczenstwo oraz bezpieczne uzytkowanie tego produktu, prosimy o uwazne przeczytanie
ponizszych instrukcji bezpieczenstwa.

Ogdlne zasady bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z instrukcjami producenta.

Zawsze sprawdzaj wskaznik przed uzyciem pod katem jakichkolwiek oznak uszkodzenia lub zuzycia.
Przechowuj produkt z dala od dzieci i os6b wrazliwych.

Uzywaj produktu tylko do jego zamierzonego celu, jak opisano w tym przewodniku.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki zwigzane z tym produktem odpowiednim wiadzom.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Zawsze no$ odpowiednie srodki ochrony osobistej (PPE), takie jak gogle ochronne i rekawice, podczas
korzystania z wskaznika.

Unikaj uzywania wskaznika w wilgotnych lub mokrych warunkach, aby zapobiec poslizgnieciom i zapewnié
prawidtowe uzytkowanie.

® Nie wymuszaj uzycia wskaznika ani nie stosuj go na tuskach, ktére nie sg zgodne z jego specyfikacjami.
® Upewnij sie, ze Twoje miejsce pracy jest czyste i wolne od wszelkich zagrozen, ktére moga prowadzi¢ do

wypadkow.
Przechowuj wskaznik w bezpiecznym miejscu, gdy nie jest uzywany, aby zapobiec przypadkowym urazom.

Instrukcje dotyczgce instalacji i uzytkowania

1.

2.

3.

4.

Przygotowanie

® Przed uzyciem wskaznika upewnij sie, ze masz Cutter i Lock Stud gotowe do montazu.
® Upewnij sie, ze Twoja powierzchnia robocza jest stabilna i wolna od przeszkod.

Montaz

® Przymocuj wskaznik do Cutter i Lock Stud zgodnie z instrukcjami producenta.
® Upewnij sie, ze wszystkie elementy sg mocno przymocowane przed kontynuowaniem.

Uzywanie wskaznika

® Umies¢ tuske do przyciecia w wskazniku.

® QOstroznie dostosuj wskaznik do zgdanej diugos$ci, zgodnie z wytycznymi dotyczgcymi przygotowania
tuski.

® Uzyj stabilnego i kontrolowanego ruchu do przyciecia tuski, zapewniajac bezpieczng odlegtos¢ od
krawedzi thgcej.

® Po przycieciu sprawdz wlot tuski pod katem prostokgtnosci i wprowadz wszelkie niezbedne korekty.

Pielegnacja po uzyciu

® Oczys$¢ wskaznik po kazdym uzyciu, aby zachowac jego precyzje i diugowiecznosé.
® Sprawdz wskaznik pod katem jakichkolwiek oznak zuzycia lub uszkodzenia przed jego przechowaniem.

Instrukcje dotyczace utylizaciji



® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami.
® Nie wyrzucaj produktu w zwyktych odpadach domowych.

® Jesli wskaznik jest uszkodzony lub nie nadaje sie do uzytku, rozwaz recykling materiatéw tam, gdzie to
mozliwe.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub watpliwosci dotyczacych CASE LENGTH
GAUGES LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/SHELLHOLDER 300 PRC, prosimy o zapoznanie sie z
informacjami kontaktowymi producenta zawartymi w opakowaniu produktu lub na ich oficjalnej stronie internetowe;j.

Przestrzegajgc tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz zapewnic sobie bezpieczne i skuteczne korzystanie z CASE
LENGTH GAUGES LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/SHELLHOLDER 300 PRC. Dzigkujemy za priorytetowe
traktowanie bezpieczenstwa w swoich dziataniach zwigzanych z ponownym fadowaniem.



HYLSYN LYHENNYSPILOTTI LEE PRECISION LEE
LENGTH GAUGE/SHELLHOLDER 300 PRC
Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa HYLSYN LYHENNYSPILOTTI LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/SHELLHOLDER 300 PRC
tuotteen kayttdohjeisiin. TAma opas on suunniteltu auttamaan sinua kayttAmaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.
Lue ohjeet huolellisesti ennen kayttda varmistaaksesi turvallisen ja asianmukaisen kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on aina kaytdssa aikuisten valvonnassa.
Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta.
Al kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut.

Noudata kaikkia valmistajan ohjeita ja suosituksia.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytéssa

Kayta tuotetta vain yhdessa hylsyn lyhennysteran kanssa.

Varmista, ettd tyoskentelyalue on puhdas ja jarjestetty.

Kayta suojalaseja ja muita tarvittavia suojavarusteita, kun kasittelet tuotetta.
Valta liiallista voimaa kayttaessasi tuotetta, jotta valtat vahingot.

Ala kayta tuotetta, jos olet vasynyt tai huonossa kunnossa.

Asennus ja kayttéohjeet

Varmista, ettd kaikki osat ovat kunnossa ennen asennusta.
Kiinnita hylsyn lyhennystera tiukasti, mutta ala ylikireyta.
Aseta hylsy mittauspisteeseen ohjeiden mukaan.

Kéayta tuotetta vain valmistajan suosittelemalla tavalla.
Puhdista tuote kayton jalkeen ja tarkista sen kunto.

Havittamisohjeet
® Havita tuote paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.

* Ala havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa, vaan kayta asianmukaista kierratysmenetelmaa.
® Tarkista paikalliset sdddokset ja ohjeet vaarallisten materiaalien havittamiseksi.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Varmista, etta sinulla
on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, kun otat yhteytta.

Turvallisuusilmoitukset

® |Imoita viranomaisille kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista.
® Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetotiedot.

Kiitos, etté valitsit HYLSYN LYHENNYSPILOTTI LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/SHELLHOLDER 300 PRC
tuotteen. Kayta sita turvallisesti ja vastuullisesti.



Sakerhetsinstruktioner for CASE LENGTH GAUGES
LEE PRECISION LEE LENGTH
GAUGE/SHELLHOLDER 300 PRC

Introduktion

Tack for att du valt CASE LENGTH GAUGES LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/SHELLHOLDER 300 PRC.
Denna produkt ar utformad for att ge en exakt och enkel metod for att trimma hylsor till rétt Iangd och kvadrera
hylsmunnen. For att sdkerstélla en saker anvandning av produkten, vanligen f6lj dessa sakerhetsinstruktioner
noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten for skador innan anvéandning. Anvénd inte en skadad enhet.
Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Vid onlinekop, se till att produkten kommer fran en palitlig aterforsaljare.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid produkten med Cutter och Lock Stud for basta resultat.

Undvik att anvanda produkten i fuktiga eller vata miljéer for att minska risken for elektriska stotar.

Se till att alla delar ar korrekt installerade innan anvéndning.

Anvand skyddsglaségon for att skydda 6gonen fran eventuella skrap som kan uppsta under anvandning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av produkten:

® Kontrollera att alla delar ar inkluderade i férpackningen.
® Montera Cutter och Lock Stud enligt tillverkarens anvisningar.
® Se till att hylshallaren ar korrekt placerad i verktyget.

2. Anvéandning av produkten:

® Placera hylsan i hylshallaren.

® Justera langden med hjdlp av Case Length Gauge.

® Anvand Cutter for att trimma hylsan till 6nskad l&ngd.
® Kontrollera att hylsmunnen ar kvadrerad efter trimning.

Avfallsanvisnhingar

® Kassera alla oanvanda eller skadade delar enligt lokala miljobestammelser.
e Atervinn férpackningsmaterial dar det ar méjligt.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller ytterligare information om sakerhet och anvandning av produkten, vanligen kontakta den angivna
kontaktpunkten i EU.

Avslutande anmarkningar

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstéalla en trygg och effektiv anvandning av CASE LENGTH
GAUGES LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/SHELLHOLDER 300 PRC. Tveka inte att rapportera osékra
produkter eller olyckor till relevanta myndigheter och hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety
Gateplattform.



Bezpecnostni pokyny pro Méri¢ délky nabojnic LEE
PRECISION LEE LENGTH GAUGE/SHELLHOLDER 300
PRC

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali Méfi¢ délky nabojnic LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/SHELLHOLDER 300
PRC. Tento produkt je navrzen tak, aby vam pomohl dosahnout pfesného zkracovani a srovnavani Usti nabojnice.
Aby bylo zajiSténo vaSe bezpeci a bezpecné pouzivani tohoto produktu, peclivé si prosim prectéte nasledujici
bezpec€nostni pokyny.

Obecné bezpec€nostni pokyny

Zajistéte, aby byl produkt pouzivan v souladu s pokyny vyrobce.

Pfed pouzitim vzdy zkontrolujte méfi¢ na jakékoli znamky poSkozeni nebo opotfebeni.
Drzte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pouzivejte produkt pouze k jeho zamyslenému Gcelu, jak je popsano v tomto privodci.

Nahlaste jakékoli nebezpecné podminky nebo nehody souvisejici s timto produktem pfislugnym organtim.

Specificka bezpe€nostni opatfeni pfi pouzivani

® \/Zdy noste vhodné osobni ochranné prostfedky (OOP), jako jsou ochranné bryle a rukavice, pfi pouzivani
méfice.

* Vyhnéte se pouzivani méfiCe za mokra nebo vihkych podminek, abyste pfedesli sklouznuti a zajistili spravné
zachézeni.

® Nepretézujte mériC ani jej nepouzivejte na nabojnice, které nejsou kompatibilni s jeho specifikacemi.

® Zaijistéte, aby vase pracovni plocha byla Gista a bez jakychkoli nebezpedéi, kterd by mohla zplisobit nehody.

® Ukladejte méfic na bezpecném misté, kdyz jej nepouzivate, abyste predesli nahodnému zranéni.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pr¥iprava
® Pred pouzitim méfiCe se ujistéte, Zze méte pfipraveny Cutter a Lock Stud pro montaz.
® Ujistéte se, Ze vaSe pracovni plocha je stabilni a bez prekazek.

2. Montaz

® Pripojte mé&fi¢ k Cutter a Lock Stud podle pokynd vyrobce.
® Zaijistéte, aby byly vSechny komponenty pevné upevnény pfed pokracovanim.

3. Pouziti méfice
* Umistéte nabojnici, kterou chcete zkratit, do méfice.
® Opatrné nastavte méfi¢ na pozadovanou délku podle vasich pokyn( pro pfipravu nabojnic.
® Pouzijte stabilni a kontrolovany pohyb k zkrdceni ndbojnice, pficemz zajistéte, abyste udrZzovali
bezpe€nou vzdalenost od fezného okraje.
® Po zkraceni zkontrolujte Usti nabojnice na srovnanost a provedte potfebné Upravy.

4. Udrzba po pouZziti

® Po kazdém pouZziti vyCistéte méfic, abyste udrzeli jeho presnost a dlouhou Zivotnost.

® Pred ulozenim zkontrolujte méfic na jakékoli znamky opotfebeni nebo poskozeni.

Pokyny pro likvidaci



® |ikvidujte produkt v souladu s mistnimi predpisy.
® Nevyhazujte produkt do bézného domaciho odpadu.
* Pokud je mé&fi¢ poskozen nebo jiz neni pouzitelny, zvaZte recyklaci material(l, kde je to mozné.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli bezpecnostni dotazy nebo obavy tykajici se Mé&fice délky nabojnic LEE PRECISION LEE LENGTH
GAUGE/SHELLHOLDER 300 PRC se prosim obratte na kontaktni informace vyrobce uvedené v baleni produktu
nebo na jejich oficialnich webovych strankach.

Dodrzovanim t&chto bezpeénostnich pokynt mliZzete zajistit bezpecény a efektivni zazitek s vasim Méficem délky
nabojnic LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/SHELLHOLDER 300 PRC. D&kujeme, Ze kladete dliraz na

bezpecnost pfi vaSich aktivitdch spojenych s prebijenim.



